Krotka instrukcja
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU HOTPOINT.

W celu uzyskania petniejszej pomocy technicznej,
D

nalezy zarejestrowac urzadzenie na
PANEL STEROWANIA“TOUCH CONTROL"”

www.hotpoint.eu/register

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy usunac¢ sruby blokujace. Szczegétowe
wskazowki dotyczace sposobu ich usuwania mozna znalez¢ w Instrukgji instalacji.

1. Przycisk z kontrolka ON/OFF 1 2 3 4 5 6 7 8
2. Pokretto PROGRAMOW | | | | | | |
3. Przyciski M1-M2-M3
4. Przycisk TEMPERATURY - I -
5. Przycisk WIROWANIE S
6. Kontrolka GREEN @ GREEN
7. Przycisk z kontrolka START/PAUSE
8. lkony FAZY PRANIA i EKRAN
9. Przycisk Z KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW
10. Kontrolka LOCK 8 m
11. Przycisk OPOZNIONE URUCHOMIENIE I |
12. Przyciski OPCJI
I I I
TABELA PROGRAMOW 12 " 10 ?
Maksymalny wsad 7 Kg Srodki piorace i Zalecany =5 i ©
Pobdr mocy w trybie off 0,5W / w trybie on 8W Dodatki $rodek pioracy| of | 3 | S T |5y
: £2| 625|226 B
Maksymalna| Wsad Pranie ; Srodek ~ 23l 9|38l ae
Temperatura preékoéc’ maksy- | €235 |wstepne Pranie| smiekczajacy | § c |88 cRER g
Program wirowania | malny trwania 3 .E a2 |88 |52
Ustawienia| - Zakres | “(obroty) | (kg) | ™| 1 2 & & 2R g |F
@) Mix 30’ 30°C #e-30°C 800 3.0 0:30 - ([ ] O - v 73 1019 31 27
1151 7.0 3:28 - (] O v v 534,092 | 50 37
o Eco 40-60 (1) 40°C | 40°C 1151 35 | 240 - ) (o) v | v [534]060] 41 |33
1151 1.75 2:30 - [ ] O v v 534,045| 39 30
20°C 20°C 20°C | #-20°C 1200 7.0 1:50 - () O - v 52 [0.16 | 64 22
T_? Bawelna (2) 40°C - 60°C 1200 7.0 3:50 - ([ ] O v v 50 {098 | 75 45
A Syntetyczne Odporne (3) | 40°C | #¢-60°C 1200 35 2:55 (@) [ J (@] v v 35 10.86| 60 | 43
r]:z? Biate 60°C - 90°C 1200 7.0 2:30 (0] [ ] (@] v v 52,1136 748 | 55
Kolorowe 40°C | #%-40°C 1200 70 | - [ o - v | - - - -
w Ciemne 30°C | #-30°C 800 40 | * - ° o) -l |- -1-1-
AN Koszule 40°C | #-40°C 600 2.0 *x - [ o) - v | - | - - | -
% Do Puchu 30°C | #%-30°C | 1000 | 20 | * - | e o T
5] Bed&Bath 60°C | #-60°C 1200 7.0 o o (] (@) v | v | -] - - | -
Y Plukanie - - 1200 7.0 *x - - (o) - - - | - - -
© Wirowanie i
i Wypompowanie * - - 1200 7.0 - - - - - - - -
fi‘@ Antyalergiczne Plus 60°C  |40°C-60°C 1200 4.0 ** - o O - v - - - -
&) Delikatne 30°C | #-30°C 0 10 | = - ) o) -l v |- -1]-1-
16) Welna 40°C | s-40°C 800 1.5 ** - o o) - v - | - - -
@ Dozowanie wymagane O Dozowanie opcjonalne
60°C 60 °C 1200 7.0 4:20 - [ ] O v v 53 1090 | 47 -
o Eko bawetna (4) 40°C_|  40°C 1200 70 | 350 | - o o v | v |50 09| 75 | -

Parametry te moga sie rézni¢ podczas prania w domu, ze wzgledu na zmieniajaca sie temperature
pobieranej wody, cisnienie wody itd. Przyblizony czas trwania pro?ramu odnosi sie do ustawien
domysinych ﬁrograméw, bez wybierania opcji. Podane wartosci dla programéw innych niz Eco
40-60 maja charakter jedynie orientacyjny.

Uwaga: po okoto 10 minutach od START, urzadzenie na podstawie wsadu obliczy i pokaze czas
po;gsta do zakonczenia programu.

1)4060 -Cykl prania prébnego zgodny z rozporzadzeniem UE Ecodesign 2019/2014.

To najwydajniejszy pod wzgledem zuzycia wody i energii program do prania normalnie
zabrudzonych rzeczy z bawetny.

Uwaga: wartosci wirowania pokazane na wyswietlaczu mogga sie nieznacznie rézni¢ od wartosci
podanych w tabeli.

Dla wszystkich instgtutéw badawczych:
2) Dtugi cykl tkanin bawetnianych: ustaw TT ceykl prania z temperaturg 40°C.
3) Dtugi cykl tkanin syntetycznych: ustaw A cykl prania z temperaturg 40°C.

*Wybor cyklu \_\?I bez cyklu wirowania spowoduje, ze pralka bedzie tylko oprézniana z wody.
** Czas trwania cykli prania mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.
*%% Po zakonczeniu programu i wirowania z maksymalna predkoscia, z ustawieniem domysinym.

4) Eko bawetna - C?/kl prania prébnego zgodny z rozporzadzeniem 1061/2010. Aby uzyskac

dostep do tych cykli, ustaw cykl prania {72z temperaturg 40°C lub 60°C

OPIS PRODUKTU

1. Blat R
2. Szufladka na srodki piorace (znajduje sie

wewnatrz maszyny, aby uzyskac do niej dostep nalezy

otworzy¢ drzwiczki)
. Panel sterowania
. Uchwyt
. Drzwiczki
. Pompa odprowadzajaca wode (za cokotem)
. Cokot (wyjmowany) i
. Regulowane nézki (2) S PR

0 N O UV A~ W

SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE

Przegrédka 1: Srodek pioracy do prania
wstepnego (w proszku)

Przegrédka 2: Srodek pioracy do prania
zasadniczego (wg)roszku lub w ptynie)

W razie uzycia srodka pioragcego w ptynie zaleca
sie uzycie dotaczonej scianki dziatowej A w celu
prawidtowego dozowania.

W razie uzycia srodka pioragcego w proszku
nalezy umiescic $cianke dzialowa w otworze B.
Przegroédka &: Srodki dodatkowe
(zmiekczajace, itp.)

Zaleca sie nigdy nie przekracza¢ maksymalnego
poziomu podanego na siatce i rozciericzac skoncentrowane Srodki
zmiekczajace.

! Piorace w proszku nalezy stosowac do tkanin z biatej baweIng/ i do prania
wstepnego oraz do prania w temperaturze przekraczajacej 60°C. Srodki

! Nalezy stosowac SIﬁ do zalecer podanych na opakowaniu $rodka pioragcego.
! W celu wyjecia szufladki nacisna¢ dzwignie Ci pociagnac ja na zewnatrz.

PANEL STEROWANIA“TOUCH CONTROL"

Aby zmienic ustawienia przycisna¢ lekko ikone
wewnatrz czutego pola (touch control) jak wskazano
na rysunku.




ZMIANA JEZYKA

Jedli maszyna zostanie wigczona po raz pierwszy na wyswietlaczu ukaze
sie migajaca ikona pierwszego jezyka. Odpowiednio do 3 przyciskow,

po prawej stronie wyswietlacza ukaza sie symbole “I\",“OK"i“V". Jezyki
zmieniajg sie automatycznie co 3" lub poprzez przycisniecie przyciskow
obok symboli “I\"i“V". Przyciskiem “OK"” potwierdza sie jezyk, ktéry ustala
sie po 2" Jesli nie zostanie przycisniety zaden przycisk, po 30" zmiana
automatyczna jezyka ponownie zacznie sie.

W celu zmiany jezyka nalezy wiaczy¢ i wytaczy¢ urzadzanie, a nastepnie
w ciaggu 30 sekund wcisnac rownoczesnie przyciski temperatury (§
+wirowanie (9) +start 6 z opdznieniem przez 5 sekund. Rozlegnie sie
krotki sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu bedzie migat wybrany jezyk.
Po przyci$nieciu przyciskéw obok symboli,, /\"i,V" zmienia sie jezyk.
Przyciskiem obok symbolu “OK” potwierdza sie jezyk, ktéry ustala sie po 2"
Jesli nie zostanie przycisniety zaden przycisk, po 30”zostanie wyswietlony
jezyk wczesniej ustalony.

IKONY FAZY PRANIA

wigczaja sie wskazujac zaawansowanie cyklu (Pranie Q, - Ptukanie &
- Wirowanie (9©) - Wypompowanie \=2). Napis END zapala sie, kiedy cykl
zostaje zakonczony.

KONTROLKA GREEN

Ikona r.:;u wiaczy sie, gdy, podczas zmiany parametréw prania, zostanie
zaoszczedzone co najmniej 10% energii. Przed wejsciem maszyny w
tryb,Stand by’, ikona zaswieci sie przez kilka sekund; gdy maszyna jest
wyfaczona, odzysk energii elektrycznej okreslony jest na okoto 80%.

PRZYCISKI M1-M2-M3

przytrzymac wcisniety jeden z przyciskdw w celu zapisania w pamieci
cyklu oraz whasnych preferowanych ustawien. W celu przywotania cyklu
zapisanego uprzednio wcisna¢ odpowiedni przycisk.

£} BLOKADA PRZYCISKOW

w celu uruchomienia lub wytaczenia blokady panelu sterowania
przytrzymac nacisniety przycisk przez okoto 2 sekundy. Wiaczona
kontrolka wskazuje, ze panel sterowania zostat zablokowany (z
wyjatkiem przycisk ON/OFF). W ten sposéb uniemozliwia sie
dokonywanie przypadkowych zmian w programach, zwtaszcza, jesli w
domu obecne sg dzieci.

@ KONTROLKA LOCK

Zaswiecony symbol oznacza, ze drzwiczki pralki sa zablokowane. Aby
unikna¢ uszkodzenia pralki, nalezy odczekac¢, az symbol ten zgasnie,
zanim przystapi sie do otwierania drzwiczek pralki.

W celu otwarcia drzwiczek w czasie trwania cyklu, nalezy nacisna¢
przycisk START/PAUSE >|| jesli symbol @ jest zgaszony, mozliwe bedzie
otworzenie drzwiczek.

PROGRAMY

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na symbolach prania
odziezy. Wartos¢ wskazana na symbolu to maksymalna
zalecana temperatura prania odziezy.

Mix 30’ (%): do celu szybkiego prania lekko zabrudzonych
tkanin. Nie jest zalecany do wetny, jedwabiu i odziezy przeznaczonej do
prania recznego.

450_30: Do prania normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych z zaleceniami
prania w temperaturze 40 °C lub 60 °C, facznie w tym samym cyklu. Jest

to standardowy program prania bawetny, najwydajniejszy pod wzgledem
zuzycia wody i energii.

20°C: Do prania lekko zabrudzonych ubran bawetnianych w temperaturze 20 °C.
Bawetna {J: Rzeczy normalnie do silnie zabrudzonych z grubej bawetny.
Syntetyczne Odporne A: do prania wtdkien syntetycznych (jak poliester,
poliakryl, wiskoza, itp.) lub mieszanej bawetny, srednio zabrudzone;.

Biate 1': Do prania normalnie do silnie zabrudzonych recznikéw, bielizny,
poscielii bielizny stotowej itd. z elastycznej bawetny i Inu.

Kolorowe: z cyklu T?; nalezy korzysta¢ do prania tkanin o jasnych
kolorach. Program zostat opracowany tak, aby chronit kolory przed
blaknigeciem.

Ciemne: cyklu W nalezy uzywac do prania ciemnej odziezy. Program
zostat opracowany w celu ochrony ciemnych koloréw przed blaknigciem.
Dla osiggniecia najlepszych efektéw, zalecamy stosowanie srodka
pioracego w ptynie, najlepiej przeznaczonego do prania ciemnej odziezy.
Koszule: nalezy uzywa¢ odpowiedniego cyklu 4] do prania koszul z
réznego materiatu i koloru w celu zagwarantowania jak najlepszej
ochrony ubran.

Do Puchu: aby wyprac produkty pikowane z puchem gesim takie kurtki
czy poduszki ( nie wazace wiecej jak 2 kg), nalezy zastosowac wiasciwy
program <.

Bed&BatP{: w celu wyprania bielizny kapielowej i poscielowej w jednym
cyklu, nalezy uzy¢ programu 8, ktéry optymalizuje zuzycie srodka
pioracego i pozwala oszczedzac czas i pienigdze. Zalecamy stosowanie
srodka piorgcego w proszku.

Ptukanie: program do ptukania i wirowania.

Wirowanie i Wypompowanie \C@j: program do wirowania i
odprowadzania wody,,_ ¢

Antyalergiczne Plus §: cykl opracowany do prania odziezy bawetnianej i
wytrzymatych tkanin, gwarantujacy usuniecie gtéwnych alergenéw, takich
jak pyfki, roztocza, psia i kocia siers¢.

Delikatne: uzywac programu &) do prania bardzo delikatnej odziezy,
ozdobionej cekinami lub koralikami.

Zalecamy wywrdcenie ubran na lewa strone i wtozenie matych czesci odziezy
do woreczka przeznaczonego specjalnie do prania delikatnych ubran.

Dla osiggniecia najlepszych efektéw, zalecamy stosowanie srodka
pioracego w ptynie do tkanin delikatnych. .

Do prania jedwabiu i zaston nalezy wybrac cykl @5/ i wlaczy¢ opcje =[5
(w tym przypadku mozliwe bedzie réwniez wtaczenie opcji ,Extra
Ptukanie”); urzadzenie zakonczy cykl zzamoczonga bielizng, a kontrolka
== bedzie migaé. W celu odprowadzenia wody i wyjecia prania, nalezy
nacisna¢ przycisk START/PAUSE D|| lub przycisk ==,

APPAREL CAl
WOOL HAND WASH

Eko bawetna {J: Do prania normalnie zabrudzonych
ubran bawetnianych. W temperaturze 40°C i 60°C.

PIERWSZE PRANIE

Po zainstalowaniu pralki, przed przystapieniem do jej uzytkowania,
nalezy wykonac jeden cykl prania ze srodkiem pioracym, ale bez wsadu,
nastawiajac program %

NE

UZYCIE CODZIE

Przygotowac bielizne postepujac zgodnie z zaleceniami w punkcie
+4WSKAZOWKI | ZALECENIA".

- Wcisna¢ przycisk (. Wszystkie kontrolki zaswieca sie przez 1 sekunde a
na ekranie pojawi sie napis AQUALTIS, a nastepnie pozostanie Swiecac sie
statym Swiattem kontrolka przycisku (") oraz pulsowa¢ bedzie kontrolka
START/PAUSE D||.

- Otworzy¢ drzwiczki. Wtozy¢ pranie uwazajac, aby nie przekroczy¢
wielkosci wsadu podanej w tabeli programéw.

- Wysuna¢ szufladke i wsypac $rodek piorgcy do odpowiednich komér w
sposéb wyjasniony w punkcie ,SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE".

- Zamknac drzwiczki. )

- Obraca¢ Pokretto PROGRAMOW w prawo lub w lewo az do odnalezienia
potrzebnego programu, nazwa programu pojawi sie na ekranie; teraz
powiazana jest z temperatura oraz predkoscia wirowania, ktére moga
zostac zmienione. Na wyswietlaczu pojawi sie czas trwania cyklu.

- Zmieni¢ temperature i/lub wirowanie: Maszyna automatycznie
wyswietla temperature i przewidziane maksymalne wartosci dla
ustawionego programu lub ostatnie wartosci, jesli sg zgodne z
wybranym programem. Poprzez nacisniecie przycisku (§) zmniejsza sie
stopniowo temperature az do prania w zimnej wodzie (OFF). Poprzez
nacisniecie przycisku G;Szmniejsza sie stopniowo wirowanie az do jego
wytaczenia (OFF). Dodatkowe naci$niecie przyciskow przywréci
maksymalne przewidywane wartosci.

- Wybra¢ zadane funkcje.

- Nacisna¢ przycisk START/PAUSE )| aby uruchomi¢ program pioracy,
odpowiednia kontrolka zacznie $wieci¢ statym, zielonym swiattem i
nastapi zablokowanie drzwiczek (kontrolka @ zaswiecona).

W RAZIE KONIECZNOSCI OTWORZYC DRZWICZKI

Po uruchomieniu programu, symbol @ zostanie zaswiecony w celu
sygnalizacji, ze drzwiczki nie moga by¢ otwarte. Przez caty czas trwania
cyklu prania drzwiczki pozostajg zablokowane. W celu otwarcia drzwiczek
w trakcie pracy programu, na przyktad w celu dotozenia lub wyjecia
odziezy, nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE D||w celu zablokowania
programu; kontrolka zacznie migac bursztynowym swiattem. Jesli symbol

nie swieci sie, mozna otworzy¢ drzwiczki. Ponownie nacisna¢ przycisk
START/PAUSE >||w celu kontynuacji programu.

ZMIANA CYKLU PRANIA W TOKU

W celu zmiany programu w czasie trwania cyklu nalezy ustawi¢ pralke w
trybie pauzy naciskajac przycisk START/PAUSE D|| (odpowiednia kontrolka
zacznie powoli pulsowac $wiattem w kolorze bursztynowym); nastepnie
wybrac potrzebny cykl i ponownie nacisna¢ przycisk START/PAUSEe>||

! Aby anulowac juz rozpoczety cykl, nalezy diugo przytrzymac wcisniety
przycisk ON/OFF (). Cykl zostanie przerwany i maszyna wytaczy sie.
KONIEC PROGRAMU

Wskazywany jest przez zaswiecenie napisu END. Drzwiczki pralki mozna
otworzy¢ natychmiast. Jesli kontrolka START/PAUSE »|| pulsuje, nacisna¢
przycisk w celu zakoriczenia cyklu. Jesli nie zostanie nacisniety przycisk
ON/OFF (M, pralka po 10 minutach zostanie wylaczona automatycznie.

MOZLIWOSC DODANIA UBRAN [Siif

lkona na wyswietlaczu bedzie sygnalizowa¢ mozliwos¢ dodania do pralki
kolejnych ubran, bez zmniejszania wydajnosci prania.

Aby dodac¢ ubrania, nalezy najpierw zatrzymac pralke, naciskajac przycisk
START/PAUSE ||, a nastgpnie otworzy¢ drzwiczki i whozy¢ pranie.
Nacisng¢ ponownie przycisk START/PAUSE >|| aby uruchomi¢ ponownie
cykl prania od momentu, w ktérym zostat przerwany.

OPCJE

- Jedli wybrana opcja nie jest zgodna z nastawionym programem,
niezgodnos¢ zostanie zasygnalizowana przez pulsowanie kontrolki i
sygnat akustyczny (3 sygnaty) a opcja nie bedzie aktywowana.

- Jedli wybrana opcja nie jest zgodna z inng, ustawiong uprzednio,
kontrolka odpowiadajgca pierwszej opcji bedzie pulsowac i
uruchomiona zostanie jedynie opcja druga, kontrolka uruchomionej
opcji bedzie swiecic stale.




&Y Super Wash
Dzieki zastosowaniu wiekszej ilosci wody podczas fazy poczatkowej
cyklu i zastosowaniu dtuzszego czasu, opcja ta gwarantuje pranie o
wysokiej skutecznosci.
& Extra Plukanie
Wybierajac te opcje zwieksza sie skutecznos¢ ptukania i zapewnia sie
maksymalne usuwanie $rodka pioracego. Jest przydatne dla wtékna
szczegdblnie wrazliwego na srodki piorace. Radzimy uzywac tej opcji z
pralka o petnym wsadzie i z wieksza iloscig srodka pioracego.
== Latwe Prasowanie
Wybierajac te opcje pranie oraz wirowanie zostang odpowiednio
zmienione w celu ograniczenia powstawania zgniecen. Po zakoriczeniu
cyklu pralka wykona powolne obroty bebna, kontrolki ,tatwe Prasowanie”
oraz START/PAUSE >|rbedq pulsowaty. W celu zakonczenia cyklu nacisna¢
przycisk START/PAUSE D||lub przycisk ,tatwe Prasowanie”.
1P/ Pranie wstepne
W przypadku wyboru tej funkcji zostanie wykonane pranie wstepne,
ktdre utatwia usuniecie uporczywych plam.
N.B.: Nalezy umiescic¢ srodek pioracy w odpowiedniej przegrédce.
(v, Opo6znione Uruchomienie
W celu ustawienia opéznionego startu wybranego programu nalezy
wdusza¢ odpowiedni przycisk az do osiggniecia zadanego czasu
opoznienia. Podczas ustawiania wyswietlony zostanie czas opdznienia
wraz z pulsujgcym napisem ,Start za:” i migajagcym symbolem @ Po
nastawieniu opdznionego startu na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
nieruchomy symbol 6 i nastepnie wyswietlony zostanie ustawiony czas
trwania cyklu z napisem , Koniec za:" i czas trwania cyklu. Po
jednorazowym naci$nieciu przycisku START OPOZNIONY wyswietlony
zostaje tylko jeden raz czas ustawionego opd6znienia.
Wyswietlacz pokaze napis “Start za:". | czas op6znienia. Po zakorczeniu
ustawionego czasu opdznienia, maszyna wiaczy sie i na wyswietlaczu
ukaze sie napis: ,Koniec za:" i pozostaty czas do zakonczenia cyklu. W
celu usuniecia op6znionego uruchomienia wciskac przycisk az do
pojawienia sie napisu OFF; symbol @ zgasnie.
(@) Temperatury
nacisna¢ w celu dokonania zmiany lub wykluczenia temperatury, wartos¢
wskazywana jest na umieszczonym wyzej ekranie.

Wirowanie
nacisna¢ w celu dokonania zmiany lub wykluczenia wirdwki, wartos¢
wskazywana jest na umieszczonym wyzej ekranie.

WSKAZOWKI | ZALECENIA

Segregowanie prania wedlug

Rodzaj tkaniny/ zalecanego rodzaju prania (bawetna, tkaniny mieszane,
tkaniny syntetyczne, wetna, pranie reczne). Kolor (rozdzieli¢ odziez
kolorowa i biata, nowe kolorowe rzeczy nalezy pra¢ oddzielnie). Delikatne
(niewielkie sztuki odziezy — na przyktad nylonowe poniczochy - i odziez
z haftkami — na przykfad biustonosze — prac¢ w ptéciennym woreczku lub
poszewce poduszki zamykanej na zamek).

Nalezy opréznic kieszenie

Przedmioty takie, jak monety czy zapalniczki, moga zniszczy¢ pranie i
beben pralki.

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych dozowania/dodatkéw
Pozwoli to zoptymalizowac rezultat prania i unikng¢ draznigcych
pozostatosci nadmiaru detergentu w praniu, zapewniajac oszczedno$¢
pieniedzy poprzez zapobieganie marnotrawstwu detergentu.

Nalezy stosowac niskie temperatury i dluzszy czas prania
Najwydajniejsze pod wzgledem zuzycia energii programy, to na ogét te,
ktére dziatajg w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

Nalezy przestrzega¢ wielkosci wsadu

Pralke nalezy wypetnia¢ do pojemnosci podanej w,TABELA PROGRAMOW,
aby oszczedza¢ wode i energie.

Hatas i pozostata zawartos¢ wilgotnosci

Zalezg od predkosci wirowania: im wyzsza predkos¢ wirowania w fazie
wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i tym nizsza pozostata zawartos¢
wilgotnosci.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Przystepujqc do czyszczenia i konserwadji pralki, za kazdym razem nalezy jq
wytqczac i wyjmowac wtyczke z gniazdka zasilania. Do czyszczenia pralki
nie wolno uzywac ptynéw tatwopalnych. Co jakis czas pralke nalezy
wyczyscic i podac konserwacji (co najmniej 4 razy w roku).

Odlaczanie wody i pradu elektrycznego

Po kazdym praniu zamkna¢ zawér doptywu wody. W ten sposéb
zmniejsza sie zuzycie instalacji hydraulicznej pralki oraz eliminuje sie
niebezpieczenstwo wyciekow.

Wyjac wtyczke z kontaktu przed przystapieniem do czyszczenia pralki
oraz czynnosci konserwacyjnych.

Czyszczenie pralki

Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci pralki mozna my¢ Sciereczka
zmoczona w letniej wodzie z mydtem. Nie stosowac rozpuszczalnikéw
ani sciernych srodkéw czyszczacych.

Komunikat na wyswietlaczu bedzie regularnie sugerowat (co okoto 50
cykli) wykonanie cyklu w celu wyczyszczenia pralki i niedopuszczenia do
tworzenia sie osadow i nieprzyjemnych zapachéw.

W celu zapewnienia optymalnej konserwacji, nalezy stosowa¢
odwapniajacy i odttuszczajacy produkt WPRO, zgodnie z zaleceniami

zamieszczonymi na opakowaniu, ktéry mozna uzyskac kontaktujac sie z
serwisem technicznym lub odwiedzajac strone www.hotpoint.eu.
Hotpoint uchyla sie od odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia
urzadzenia powstate w wyniku uzycia do czyszczenia pralki innych
produktéw dostepnych na rynku.

Czyszczenie szufladki na srodki piorace

Wysunac¢ szufladke, unoszac ja lekko ku gérze i wyciagajac na zewnatrz.
Umy¢ ja pod biezaca woda; nalezy to robic czesto.

Czyszczenie drzwiczek i bebna

Drzwiczki pralki nalezy zawsze pozostawia¢ uchylone, aby zapobiec
tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachoéw.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe samooczyszczajaca, ktéra nie wymaga
zabiegow konserwacyjnych. Moze sie jednak zdarzy¢, ze drobne
przedmioty (monety, guziki) wpadna do komory wstepne;j
zabezpieczajacej pompe, ktéra znajduje sie w jej dolnej czesci.

! Nalezy upewnic sie, ze cykl prania zostat zakorczony i wyja¢ wtyczke z sieci.
Aby uzyskac¢ dostep do komory wstepnej:

1. zdja¢ panel z przedniej czesci urzadzenia, naciskajac go ku srodkowi, a
nastepnie z dwéch stron;

2. ustawi¢ pojemnik do zbierania wyptywajacej wody (ok. 1,5 1) (patrz
rysunek);

3. odkreci¢ pokrywe pompy odprowadzajacej wode, odkrecajac ja w
lewo: fakt, ze wyptynie troche wody, jest zjawiskiem normalnym;

4. doktadnie wyczysci¢ wnetrze;

5. ponownie przykreci¢ pokrywe;

6. ponownie zatozy¢ panel upewniwszy sie, przed doci$nieciem go do
urzadzenia, ze zatrzaski zostaty umieszczone w odpowiednich otworach.
Kontrola przewodu doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz do roku sprawdzi¢ stan przewodu doprowadzajacego wode.
Jesliwidoczne sg na nim pekniecia i rysy, nalezy go wymienic: w trakcie prania
duze cisnienie moze bowiem spowodowac jego nagte rozerwanie.

! Nigdy nie instalowac rur uzywanych.

SYSTEM ROWNOWAZENIA WSADU

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych drgan oraz
jednorodnie roztozy¢ wsad, beben wykonuje obroty z predkoscig nieco
wiekszg niz podczas prania. Jesli po kilku prébach wsad nie zostanie
prawidtowo zréwnowazony, urzadzenie wykona wirowanie z predkoscia
mniejsza od przewidywanej. W przypadku wystgpienia nadmiernego
niezrownowazenia wsadu pralka dokona jego roztozenia zamiast
odwirowania. Aby zapewni¢ lepsze roztozenie wsadu oraz jego wiasciwe
zrébwnowazenie zaleca sie mieszanie duzych i matych sztuk bielizny.

AKCESORIA

Skontaktowac sie z naszym Serwisem Technicznym w celu sprawdzenia, czy
nastepujqce akcesoria sq dostepne dla tego rodzaju pralki.

Zestaw do naktadania

Przy uzyciu tego akcesorium mozna przymocowac suszarke do gdrnej
czesci pralki w celu oszczednosci miejsca lub utatwienia zatadunku lub
roztadunku suszarki.

TRANSPORT | PRZEMIESZCZANIE

Nie podnosic pralki chwytajqc za gérny blat.

Wyja¢ wtyczke z gniazdka i zamknac¢ zawdr wody. Upewnic sig, ze
drzwiczki i szufladka na srodki piorgce sa dobrze zamkniete. Odtaczy¢
przewod doprowadzajacy wode od zaworu wody, nastepnie odigczyc
przewdéd odprowadzajacy. Usunad resztki wody z przewodoéw i
przymocowac przewody w taki sposdb, by nie mogty by¢ uszkodzone
podczas transportu. Przymocowac sruby do transportu. Postepowa¢, w
przeciwnym kierunku, zgodnie z procedura wyjmowania srub do
transportu opisang w ,Instrukgji instalacji”.



DEMO MODE: Aby wytqczyc te funkcje, nalezy wytqczyc cate urzqdzenie. Nastepnie nacisnq¢ i przytrzymac przycisk START/PAUSE” >|| oraz w ciqgu 5 sekund
wcisnqg¢ réwniez przycisk ,ON/OFF” () i przytrzymac oba przyciski wcisniete przez 2 sekundy.

NIEPRAWIDEOWOSCIW DZIALANIU | SPOSOBY ICH USUWANIA

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego nalezy sprawdzi¢, czy problemu nie da sie tatwo rozwiazac korzystajac z

ponizszego wykazu.

Nieprawidtowosci w dziataniu

Mozliwe przyczyny / Rozwigzanie

Pralka sie nie wiacza.

Wtyczka nie jest wtgczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, tak ze nie ma styku.

W domu nie ma pradu.

Cykl prania nie rozpoczyna
sie.

Okragte drzwiczki nie sa dokfadnie zamkniete.

Nie zostat wcisniety przycisk ON/OFF (.

Nie zostat wcisnigty przycisk SSTART/PAUSE D .

Zawor doptywu wody jest zamkniety.

Zostato nastawione opdznienie startu.

Pralka nie pobiera wod.

Rura pobierania wody nie jest podtgczona do zaworu.

Rura jest zgieta.

Zawor doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastapita przerwa w dostawie wody.

Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUSE D|.

Drzwiczki maszyny pozostaja
zablokowane.

Gdy wybrany zostanie cykl opcja =, pod koniec cyklu pralka wykona powolne obroty bebna. Aby zakonczy¢ cykl,
nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUSE || lub kontrolke T=x.

Pralka pobiera i usuwa wode
bez przerwy.

Przewdd odprowadzajacy wode nie zostat zainstalowany na wysokosci od 65 do 100 cm od podtoza.

Koncéwka przewodu odprowadzajgcego jest zanurzona w wodzie.

Otwor odptywowy w Scianie nie posiada odpowietrznika.

Jesli po dokonaniu tych kontroli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy zamkna¢ zawér doptywu wody, wytaczy¢
pralke i wezwac Serwis Techniczny. Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, moze zaistniec¢
efekt, syfonu’, w wyniku czego pralka nieustannie pobiera i usuwa wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnosci
nalezy zakupic specjalny zawér, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Pralka nie odprowadza wody
i nie odwirowuje prania.

Program nie przewiduje odprowadzania wody: w niektérych programach nalezy go witaczy¢ recznie.

Zostata uruchomiona opcja <= aby zakoriczy¢ program, nalezy wcisna¢ przycisk START/PAUSE >||

Przewod odprowadzajacy jest zagiety.

Instalacja $ciekowa jest zatkana.

Pralka mocno wibruje w fazie
wirowania.

Beben podczas instalacji nie zostat prawidtowo odblokowany.

Pralka nie jest doktadnie wypoziomowana.

Pralka jest wcisnieta miedzy meblami a sciana.

Z pralki wycieka woda.

Przewdd doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony.

Szufladka srodkéw pioracych jest zatkana.

Przewdd odprowadzajacy wode nie jest odpowiednio przymocowany.

lkony dotyczace ,biezacej
fazy” pulsuja szybko
jednoczesnie z kontrolka
ON/OFF.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka, odczekad okoto 1 minuty, nastepnie wiaczyc je ponownie.
Jesli problem nie ustapi, nalezy wezwac Serwis Techniczny.

Tworzy sie zbyt duza ilos¢
piany.

Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opakowaniu musi by¢ napisane:,do pralek’,,do
prania recznego i pralek” lub podobne).

Uzyto za duzo srodka piorgcego.

Instrukcje bezpieczenstwa, karta produktu oraz parametry poboru energii mozna pobrac:

i

Odwiedzajac naszg strone internetowg http://docs.hotpoint.eu.

Uzywajac kodu QR

Mozna réowniez skontaktowac sie z naszym Serwisem (numer telefonu patrz ksigzeczka gwarancyjna).
Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy podac kody z tabliczki znamionowej urzadzenia.
Aby uzyskac informacje o naprawach i konserwacji, odwiedz witryne www.hotpoint.eu.

[ | Za pomoca kodu QR-Code na etykiecie dotyczacej energii mozna odczytac informacje na temat modelu. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktéry moze by¢ uzyty w celu zapoznania sie portalem rejestru na https:/

eprel.ec.europa.eu.




